
Household Hazardous
Waste Events

164 Carl Road, Sunnyvale
8 a.m. to 1 p.m.

No HHW event in December

Eventos de Desecho de
Materiales Peligrosos de Uso

en el Hogar
No habrá Eventos de Desecho

de Materiales Peligrosos de
Uso en el Hogar en diciembre

America Recycles
Day — Nov. 15

www.americarecyclesday.org

Día “América Recicla” —
15 de noviembre
www.americarecyclesday.org

OCT

15 19
NOV

CIRCLE THE DATES
MARQUE LAS FECHAS

EN UN CÍRCULO

WE’RE HERE TO HELP!
¡ESTAMOS AQUÍ PARA AYUDAR!

Specialty Solid Waste & Recycling
(408) 565-9900
www.sswr.com

City of Sunnyvale Recycling
(408) 730-7262
TDD (408) 730-7501
www.sunnyvalerecycles.org

L O O K  I N S I D E
How to Recycle Where You Live

Cómo Reciclar Donde Usted Vive

Are you recycling everything that
you can at home? Your recycling

efforts can really make a difference!
Recycling helps protect our resources,
our environment, and our quality of
life. Join your neighbors, the City, and
Specialty and renew your pledge to
recycle more today and every day.
Look inside for great ideas on how
you can recycle more —especially at
home. We’re asking everyone in
Sunnyvale to help a little to make a
big difference in our recycling rate.
Thanks for your help!

Of course, a great quality of life and
a clean environment are enough

reason to recycle, but if you want even
more incentive and fun, check out the
prizes you could win just by committing
to step up your recycling efforts. To
learn more about this national event,
visit America Recycles Day at:
www.americarecyclesday.org.

It All Comes Back
to You

¿Está reciclando todo lo que puede
en casa? ¡Su esfuerzo por reciclar

puede realmente marcar la diferen-
cia! Al reciclar, ayudamos a proteger
nuestros recursos, nuestro ambiente y
nuestra calidad de vida. Únase a sus
vecinos, a la Ciudad y a Specialty, y
reafirme su compromiso de reciclar
más y más, hoy y todos los días.
Adentro le ofrecemos ideas excelentes
para que pueda reciclar más, especial-
mente en casa. Todos los habitantes
de Sunnyvale deben hacer su parte
para poder aumentar en grande nues-
tra tasa de reciclaje. ¡Muchas gracias
por ayudar!

Por supuesto que una buena calidad
de vida y un medio ambiente limpio

deberían ser razones suficientes para
reciclar, pero si todavía quiere más
incentivo y diversión, fíjese en los
premios que podría ganar con tan
sólo comprometerse a aumentar sus
esfuerzos de reciclaje. Si quiere más
información sobre este evento nacional,
visite el sitio Web del “Día América
Recicla” (“America Recycles Day”) en:
www.americarecyclesday.org.

Todo Regresa a Usted
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aRT ! Idea!

Plastics are made from petroleum. So when you recycle
plastic containers, including bottles or jugs, you reduce our
dependence on this limited nonrenewable resource
(including imported oil).

Los plásticos están hechos de petróleo. Por eso, al reciclar
recipientes de plástico tales como botellas o jarras, ayu-
damos a disminuir nuestra dependencia de este recurso
limitado no renovable... ¡y eso incluye el petróleo importado!

PLEDGE TO RECYCLE
COMPROMÉTASE

A RECICLAR

NOV

15



Where Can You Recycle? How About...
¿Dónde Puede Reciclar? Veamos:

Start at home and find
easy ways  to do a little

more. It all adds up!

What to recycle:
• Glass food and beverage 

containers such as ketchup,
mayonnaise, jelly, peanut 
butter, and soda

• Steel, aluminum, and mixed metal food and
beverage cans such as soup, soda, fruits and
vegetables

• Plastic bottles and jars such as laundry
detergent, dish soap, milk, water, juice, soda,
and margarine tubs

How to recycle:
– Empty and lightly rinse food containers.  
– Use a tote bag, grocery bag, or cardboard 

box as a recycling container.
– Keep your recycling container in a

convenient place.
– When your container is full, take it out and 

empty it into the on-site recycling carts. Reuse
the container whenever possible.

Many complexes in Sunnyvale also offer on-site used
motor oil recycling. Please check with your manager.

Recycle at Home

At Freecycle Sunnyvale, you can:
• Connect with people who may want

things you’re ready to toss
• Find someone who has something 

you would like

Find them at:
http://groups.yahoo.com/group/freecyclesunnyvale/
or “Recycling Resources” at www.sunnyvalerecycles.org
for a list of other resources. We make it easy to quickly
find places that may take many of the items you think
of as waste, but that are really recyclable or reusable!

Recycle On-line

En Freecycle Sunnyvale, podrá:
• Ponerse en contacto con personas que

quizás quieran las cosas que usted 
está a punto de botar

• Encontrar a alguien que tenga algo 
que usted quiera

Entérese en:
http://groups.yahoo.com/group/freecyclesunnyvale/
o “Recycling Resources” en www.sunnyvalerecycles.org,
donde encontrará una lista de otros recursos de reciclaje.
¡Le facilitamos encontrar rápidamente sitios que quizás
quieran muchos de los artículos que usted cree que son
basura, pero que realmente son reciclables o reutilizables!

Recicle en Línea

Comience en casa y fíjese en maneras
fáciles de hacer un poquito más. ¡Poco

a poco se llega lejos!
Qué puede reciclar:

• Envases de vidrio para alimentos y bebidas, 
como recipientes de ketchup, mayonesa, mermelada,

mantequilla de cacahuate y refrescos o gaseosas
• Latas de acero, aluminio y metales mixtos 

para alimentos y bebidas, como latas de sopas,
refrescos, de frutas o de verduras

• Botellas, frascos y recipientes de plástico, como
los de detergente para lavar ropa, jabón para lavar

platos, leche, agua, jugo, refrescos y margarina

Cómo puede reciclar:
– Vacíe y enjuague ligeramente los recipientes de comidas.

– Escoja una bolsa de tela, bolsa del supermercado, 
o caja de cartón para utilizar como recipiente 
de reciclaje.
– Ponga su recipiente de reciclaje en un lugar 

conveniente.
– Una vez lleno, llévelo al lugar donde se encuen-

tran los carritos de reciclaje de su unidad habita-
cional y vacíelo. Reúselo siempre que sea posible.

Muchos complejos habitacionales de Sunnyvale ofrecen
también servicios internos de reciclaje de aceite de motor

usado. Por favor, infórmese con su administrador.

Recicle en su Hogar
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aRT ! Idea! Reduce your junk mail! Sure you can recycle “junk mail” at home (bag it in a sturdy bag and put into
trash container) or at the SMaRT Station® but how about reducing it altogether?Call (800) 533-8414
or visit www.sunnyvalerecycles.org, click on “Hot Topics” then Junk Mail for tips and a kit on how
you can reduce junk mail.

¡Reduzca su correo basura! Por supuesto que puede reciclarlo en casa (poniéndolo en una bolsa de papel resistente y
colocando la bolsa en un recipiente de basura) o en la estación SMaRT®, pero ¿qué tal si se decide a reducirlo definitiva-
mente? Para ello, llame al (800) 533-8414 o visite www.sunnyvalerecycles.org, haga clic en “Hot Topics”, luego en “Junk
Mail” para leer sugerencias y conseguir un folleto con instrucciones de cómo puede reducir ese correo no solicitado.



cycle? How About...
Reciclar? Veamos:

Donate clothes, furniture, sporting
equipment, tools, portable appliances,

cell phones, toys, games, home electronics,
and other household items. There are lots of
places that will take the items you don’t want and
“recycle” them to people who do. Here’s a few to get
you started: The Salvation Army at (408) 298-7600,
Goodwill Industries at (408) 736-8558 and City Team at
(408) 232-5600.

Recycle by Donating

Done ropa, muebles, equipos deportivos,
herramientas, electrodomésticos por-

tátiles, teléfonos celulares, juguetes, juegos,
productos electrónicos domésticos y otros pro-

ductos del hogar. Hay muchos sitios que aceptan
gustosamente las cosas que usted no quiere y las “reci-
clan” dándoselas a personas que sí las quieren. Puede
comenzar en cualquiera de estos: The Salvation Army,
teléfono (408) 298-7600; Goodwill Industries, teléfono
(408) 736-8558 y City Team, teléfono (408) 232-5600.

Recicle Donando

Many items are accepted free of
charge at the SMaRT Recycling

Center including:
• Aluminum and metal cans, foil, and food 

containers
• Glass bottles and jars
• Newspapers
• Computer paper and white office paper
• Mixed paper including “junk mail”
• Plastic containers #1 – 7
• Cardboard
• Used motor oil, antifreeze, batteries

We also now accept mercury thermometers, TVs and 
monitors. For a complete list, visit:
www.sunnyvalerecycles.org.

Household Hazardous Waste
Those things that can’t be recycled still
need to be disposed of properly. Household
hazardous waste like paint, pesticides,
hobby supplies, and cleaning products can be
taken to a Household Hazardous Waste Event.
Upcoming events are being held on October 15th and
November 19th. 165 Carl Road, 8 a.m. – 1 p.m.

Recycle at SMaRT®

El Centro de Reciclaje SMaRT acepta
gratuitamente muchos artículos, que

incluyen:
• Latas de aluminio y metal, papel aluminio y 

recipientes de alimentos
• Botellas y jarras de vidrio

• Periódicos
• Papel de computadora y papel blanco de oficina
• Papel mixto, incluyendo el correo basura
• Recipientes de plástico, números 1 al 7
• Cartón
• Aceite usado de motor, líquido anticongelante, baterías

Ahora aceptamos termómetros de mercurio, aparatos de
televisión y monitores. Tenemos una lista completa en:
www.sunnyvalerecycles.org.

Desechos Domésticos Peligrosos
Hay cosas que no se pueden reciclar, pero que
todavía tienen que desecharse de manera ade-

cuada. Esos desechos domésticos peligrosos tales
como pesticidas, pintura, artículos de pasatiempos

y productos de limpieza pueden ser llevados a los Eventos
de Desecho de Materiales Peligrosos de Uso en el Hogar.
Los próximos eventos se celebrarán el 15 de octubre y
el 19 de noviembre. 165 Carl Road, 8 a.m. – 1 p.m.

Why not use fewer hazardous household products? For example, use
baking soda to clean your sink. A small amount on a sponge or cloth
is all that’s needed.

¿Por qué no se anima a reducir el número de productos domésticos
peligrosos que usa? Por ejemplo, limpie su fregadero con bicarbonato
de soda (“baking soda”): basta con agregar una pequeña cantidad del
bicarbonato a una esponja o trapo de limpiar.

Recicle en SMaRT®
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Do you have an old computer monitor you no longer
want? If it works, consider donating it to a

school or other community organization. If it
doesn’t, bring it (or TVs) to the SMaRT
Station®. SMaRT is a certified collection
center and you can leave it there free of
charge. It’s important to keep the toxic
materials inside these products out of
our landfill and water and food supplies.
And, it’s actually illegal to dispose of
these items in the garbage.

¿Tiene algún monitor de computadora que ya no
quiera? Si funciona, considere donarlo a una escuela

u otra organización de la comunidad. En caso
contrario, llévelo —junto con cualquier tele-

visor que ya no quiera— a SMaRT Station®,
un centro de recolección certificado donde
puede dejar sus cosas sin tener que pagar.
Es importante que los materiales tóxicos
que están dentro de estos productos se
mantengan alejados de nuestros vertederos

de basuras y fuentes de agua y alimentos.
De hecho, es ilegal botar estos artículos en

la basura. 

Retirement Plan for Old
Computer Monitors

Plan para Desechar Monitores de
Computadora Viejos 

When you get a new cell phone, recycle your old one. In Sunnyvale, you can contact Sprint Project
ConnectSM at (408) 992-1020, Homestead High Boosters (408) 733-5329, or the Sunnyvale Host Lions
Club at (408) 773-8880 or by email at: svhostlions@yahoo.com. Additional recycling

companies are listed at “Reuse Resources” www.sunnyvalerecycles.org.

Cuando obtenga un nuevo teléfono celular, recicle el viejo. Puede hacerlo llamando a Sprint
Project ConnectSM al (408) 992-1020, o Homestead High Boosters al (408) 733-5329, o al
Sunnyvale Host Lions Club al (408) 773-8880, o enviando un correo electrónico a:
svhostlions@yahoo.com. Encontrará otras compañías de reciclaje en la sección “Reuse
Resources” del sitio Web www.sunnyvalerecycles.org.

RECYCLE MORE AT
HOME — See How
Inside!

RECICLE MÁS EN CASA —
¡Adentro encontrará las
maneras de hacerlo!
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